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OZET
insanmerkezci diisiincenin yikici bir tezahiiri olan iklim krizi, insan kaynakl cevresel yikima karsi
koymak icin disiplinler arasi ¢abalari harekete gegirmistir. Ceviribilim de bu cabalara kayitsiz
kalmamistir. Bu baglamda insan ve doga arasindaki iliskiyi ceviri temelinde ele alan ekogeviri, doga
ve hayvanlara dair unsurlarin temsiline aracilik etme ve geviri nosyonunu insandisi unsurlari da
kapsayacak sekilde genisletme vizyonuyla posthiimanist, elestirel bir yaklasim sunmaktadir.
Calismamiz, soyut kuramsal tartismalarin faydasini gbéz ardi etmeden, 0Ogrenciler ve
arastirmacilarin ekogeviri alaninda inceleme yapmalarini kolaylastiracak somut unsurlarin
paylasildigi bir model onerisinde bulunmaktadir. Metin analizi ile gorseller, kapak, 6nsoz gibi
Ogeleri iceren yan metin analizinden olusan ve ‘hayvanlari 6zne olarak insa etmek’, ‘sinirlari
asmak’, ‘tlrlerarasi aracilik’ basghklar altinda ekomerkezci unsurlarin tespiti ve aktarilmasini
hedefleyen model, 6zellikle alanyazinda ihmal edilen insandisi hayvanlarin temsili (izerinden
sekillendirilmistir. Antroposen ¢aginin getirdigi sorunlarla miicadele edebilmek igin geviribilim
bélimlerinin ekogeviri alaninda uygulamalari derslere ve arastirmalara entegre etmeleri son
derece 6nem tagimaktadir. insanmerkezci/ekomerkezci yaklasimlari ayirt edebilme, ekomerkezci
degerleri ceviride kayba ugramadan erek kiltire aktarabilme, insanmerkezci yaklasimlari aktivist
bir durugla ikame edebilme gibi becerilerle donatilacak geviribilim 6grencileri ve arastirmacilar bu
disiplinleri asan miicadelenin dikkate deger bir parcasi olacaklardir. Onerdigimiz model bu ¢abayi

1 Bu calisma, 10-11 Ekim 2024 tarihlerinde gerceklesen Tiirkiye'de Ceviribilim Arastirmalari Sempozyumu’nda
(TUGEVAS) bildiri olarak sunulmustur.
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kolaylastirmayi hedeflemektedir. Modelin uygulamasi ise Greta and the Giants adli ¢ocuk kitabi
Gzerinden yapilmistir. Geng iklim aktivisti Greta Thunberg’den ilham alinarak yazilan ve yogun
ekomerkezci unsurlar barindiran kitabin isledigi konu, karakterler, kurgu, séz sanatlari, gérseller,
kelime segimleri, metaforlar, zamir kullanimi gibi hem igerik hem de bigime dair unsurlar bu
makalede incelenmis ve kitabin Tirkge cevirisi Greta Devlere Karsi’'nin da eserin asil amacindan
sapmadigl hatta gevirmenin segimleriyle metnin ekomerkezci durusunun daha da gliclendigi
goralmustir.

Anahtar Sozciikler: ekogeviri, insandisi hayvanlar, insandisi eyleyicilik, gocuk edebiyati

ABSTRACT
The climate crisis, a destructive consequence of anthropocentric thinking, has spurred
interdisciplinary efforts to counter human-induced environmental destruction. To these efforts,
translation studies has not remained indifferent. In this context, eco-translation, which deals with
the relationship between humans and nature through translation, offers a posthumanist, critical
approach with the vision of mediating the representation of nature and nonhuman animals,
expanding the notion of translation to include non-human agents. While theoretical discussions
are valuable, our study presents a model with concrete elements to facilitate the exploration of
eco-translation by students and researchers. The model, which consists of a textual analysis and
a paratextual analysis that includes elements such as visuals, cover, preface, etc., aims to identify
and convey ecocentric elements under the headings of "Constructing Animals as Subjects,
Crossing Boundaries, Cross-species Agency", and is particularly concerned with the representation
of non-human animals, which is largely neglected in the literature. To address the challenges of
the Anthropocene, it is of utmost importance for translation departments to integrate
ecolinguistic practices into their courses and research agendas. Translation studies students and
researchers equipped with skills such as distinguishing between anthropocentric/ecocentric
approaches, transferring ecocentric values to the target culture without loss through translation,
and replacing anthropocentric approaches with an activist stance will be a remarkable asset in this
transdisciplinary struggle. Our model aims to support such engagement. The model is applied to
the children's book Greta and the Giants. Inspired by the young climate activist Greta Thunberg
and containing intense ecocentric elements, the book's themes, characters, fiction, rhetoric,
visuals, word choices, metaphors, use of pronouns, etc. were analyzed and it was found that the
Turkish translation of the book, Greta Devlere Karsi, did not deviate from the original purpose of
the book and that the translator's choices further strengthened the ecocentric stance of the text.

Keywords: ecotranslation, nonhuman animals, nonhuman agency, children’s literature

1. Girisg

Ceviribilim alaninda giderek daha sik tartisiimaya baslanilan aktivist g¢eviri nosyonu,
cevirinin egemen politik ve kiltlrel anlatilara meydan okumaya ve susturulan sesleri
duyurmaya yardimci bir platform haline gelme potansiyelinden bahseder (Bkz.
Tymoczko, 2010; Wolf, 2012). Bu baglamda toplumsal degisimin araci olarak ¢eviri ayni
zamanda etik sorumluluklar da yiklenmektedir. Cevirinin esikten gecerek toplumlara
ulasan tiim eserler arasindaki paydasinin giinden giine arttig1 kiresel toplumlarda
feminist geviri, cinsiyet ve ceviri, ekoloji ve geviri, tarih ve geviri, kiltirel kimlik ve geviri,
go¢ ve ceviri gibi diinya glindeminde yer alan konularin geviri baglaminda tartisilmasi cok
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blyuk dnem arz eder. Bu da akademisyenlerin bu konulara odaklanarak galismalarini
gerektirmektedir. Bu ¢alisma bu baglamda insan ile insandisi hayvanlar ve doga
arasindaki tahakkiime dayali iliskileri merkeze alarak sorgulayici bir bakis agisi gelistiren
ekogeviri alaninda hem 6grencilerin hem de arastirmacilarin yararlanabilecegi bir
arastirma modeli sunmak (izere kaleme alinmistir. insanmerkezci bakis agisinin
yayginligi, incelenen metindeki ekomerkezci (ve insanmerkezci) unsurlarin tespitini
zorlastirabilmektedir. Bu unsurlarin somut bir model halinde sunulmasi alanda énemli
bir boslugu dolduracaktir. Model, farkli edebi ve edebiyat digi tiirlere uygulanabilir olsa
da yer kisitlamasindan dolayr modelin uygulamasi sadece cocuk edebiyati izerinden
gosterilmistir.

Birlesmis Milletler Strdurilebilir Kalkinma Amacglari cercevesinde olusturulan 17
hedeften bir kismi dogrudan (Sudaki Yasam ve Karasal Yasam) bir kismi ise dolayl
yollardan (6r. iklim Eylemi, Sorumlu Uretim ve Tiiketim vs.) doga ve insandisi hayvanlari
ilgilendirmektedir (United Nations, t.y.). Klresel boyutta bir is birligini gerektirecek bu
hedeflerin gergeklestirilmesi igin gezegenin karsi karsiya kaldigi sorunlarin farkinda
olmak, bu farkindaligi yaymak ve bu sorunlara ¢éziimler bulup uygulamak gereklidir.
Cevirmenlerin de bu baglamda farkindalik yaratmak ve bilgiyi yaymak adina son derece
onemli gorevleri bulunmaktadir.

Bu calisma, ekolojik farkindahgin ve insan ile doga/hayvanlar arasinda daha
esitlikci bir bakis agisinin hem ¢ocuklara hem de yetiskinlere kazandirilmasi strecinde
gevirinin roliinii ele almakta ve ekogeviri yaklasimini somutlastirmaktadir. Ogrencilerin
ve arastirmacilarin insanmerkezci ve ekomerkezci yaklagimlari kolaylikla ayirt edebilmesi
ve geviri metinlerde izini stirebilmesi amaciyla olusturulan ekogeviri modelini sunmadan
once ekogeviri alanyazinindan bahsedilecek, yontem kisminda modelin hangi ilkeler
cercevesinde olusturuldugu ve uygulama yapilacak Greta Devlere Karsi kitabinin nasil
secildigi anlatilacak, daha sonra modelin icerigi aciklanacak ve kisa bir uygulamasi
paylasilacaktir.

2. Ekogeviri

Ekogeviri, kisaca ¢evresel temalari ve ekolojik bilinci yansitan metinlerin baska dillere
cevrilmesi olarak 6zetlenebilir. Bu ¢ergevede, ekogevirinin temel amaci, kaynak dildeki
ekolojik ve cevresel iletilerin erek dile aktarilmasidir. Bu noktada siklikla birlikte anilan
ekogeviri ile ekogeviribilimi birbirinden ayirt etmek gerekmektedir. Ekogeviribilim, doga
ve cevreyi bir metafor olarak kullanarak ¢evirmenin “eko-cevre”sini mercege alan ve
tipki dogayi olusturan canlilarin bir segilim ve adaptasyon sirecinden geg¢mesi gibi
cevirmenin de benzer bir secilim ve adaptasyon slirecini yonettigini ve bu silirecin
Darwinci ilkeler gcercevesinde incelenebilecegini 6ne siiren bir ekoldir (bkz. Hu, 2003;
Hu & Tao, 2016, Hu, 2020). Ozl itibariyle ekolojik farkindalik gelistirmek amaciyla
tasarlanmamis olsa da cevirinin dinamik ve interaktif dogasina vurgu yapan ve
cevirmenin stratejik secimler yapma rollini 6n plana c¢ikaran yaklasim, farkli alanlarda
oldugu gibi cevre ve insandisi hayvanlar alanlarinda da kullanilabilir. Nitekim, Li (2024),
calismasinda ekoceviribilim ¢ercevesini kullanarak cevreci icerikleri geviri yoluyla nasil
daha erisilebilir hale getirilebilecegini incelemektedir. Ne var ki karistirilmaya oldukca
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musait olan bu iki alani (gevirinin (metaforik) ekolojisi ile dogaya dair ekolojiyi)
birbirinden ayirt etmek amaciyla Zhao ve Geng (2024), ikinci grup ¢alisma alanini
“ekoelestirel ceviribilim” olarak tanimlamayr 6nermektedirler. Bu ¢alisma da
ekogeviribilim degil “ekoelestirel ceviribilim” yaklasimini g¢erceve olarak kabul
etmektedir ve insan ile doga arasindaki iliskiye elestirel bir noktadan bakmaktadir.

Ekocgeviri, beseri bilimlerde de son zamanlarda ylikseliste olan ekoelestiri ya da
cevreci beseri bilimler (bkz. Buell vd., 2011; Garrard, 2012) gercevesiyle de dirsek temasi
halindedir ve benzer kaygilar temelinde geviri alaninda arastirma Uretmeyi hedefler.
Bahsi gegen yaklagimlar, insanmerkezci bakis agisi ve bu ideolojiden kaynak alan
eylemleri neticesinde insanlarin dogada sebep oldugu benzeri goriilmemis siddette
yikim ve talani merkeze almaktadir. Ozellikle sanayi devriminden sonra insan tiirii tek
basina, yerylziiniin dort bir yaninda iklimi, topragi, suyu, milyarlarca insandisi hayvani
ve habitati Gzerinde vyikici etkilere sahip olan bir dogal afet gilicine erismistir
(Cilingiroglu, 2023). Bu nedenle Antroposen yani insan Cagl olarak adlandirilan
giliniimiizde, insanin yol actigi ve doniip zarar vermeye basladigi bu devasa tahribat agini
ve arkasindaki kibirle bezeli iktidar hirsini masaya yatirmak son derece 6nem
kazanmistir. Butlin disiplinlerin el ele verip ivedilikle ¢dzlimler Gretmesi ve is birligi icinde
¢alismasi gereken bu vaziyette, ceviribilimcilerin bu ¢agrilara nispeten ge¢ yanit verdigi
gorilmekte ve bu durum elestiriimektedir (Cronin, 2020, s. 88; Shread, 2023).
Ekocgevirinin 6nde gelen isimlerinden Michael Cronin (2017, s. 1-2) de bu duruma vurgu
yapmaktadir. Cronin, cevirinin insan-kaynakli iklim degisikligi ¢aginda herhangi bir
birbirine baglilik ve kirllganlk tartismasinin orta yerinde yer almasi gerektigini ifade eder
ve ekogeviriyi “insan kaynakh cevresel degisimin getirdigi sorunlarla bilingli bir sekilde
istigal eden biitlin geviri yaklasimlari ve uygulama bigimleri” olarak tanimlar.

Ceviri alaninda sayilari giderek artan ekogeviri ¢calismalari temelde cevresel
konulari ve iklim krizi gibi cevre sorunlarini ele alsa da arastirmacilarin geviri nosyonunu
konumlandirmasi ve ¢evirmenin sorumluluklarini ele alis bigimleri baglaminda farkh
bakis acilarini takip ettiklerinden bahsedilebilir. Ornegin, Shread, ekoceviriyi yalnizca bir
yaklasim olarak degil, insanin merkezden indigi yeni bir posthiimanist bir vizyon, bir
paradigma kaymasi, yeni bir tiir yasam olarak gérmektedir. Benzer sekilde Cronin (2017,
s. 3) de geviri hakkindaki varsayimlarimizi tekrar gézden gecirmemiz ve radikal bir
bicimde yeniden disliinmemiz gerektigini ifade eder. Bu bakis agisi, pek ¢ok noktada
ilhamini insanmerkezciligin ve Batili, erkek, beyaz 6znenin egemenligine dayanan
himanizmin elestirisini yapan posthiimanist durustan almaktadir (bkz. Braidotti, 2013).
insanin merkezden alinmasi, insan olmayanin da &znelliginin kabul edilerek ontolojik
esitlik ve iliskisellik temelinde yeni bir tir iletisimin kurulmasi gerekliliginin altinin
cizildigi bu diizlemde Cronin (2017) geviri nosyonunun goz ardi edilmemesi gerektigini
dile getirmekte ve tradosfer terimini 6ne slirmektedir. “Yerylziindeki tim ceviri
sistemleri” (s. 71) olarak 6zetlenebilecek olan terim, dikkatimizi dilmerkezci (logocentric)
yaklasimdan uzaklastirarak koku, renk, dokunus, sarki gibi farkli iletisim kanallarindan da
iletilebilen canh ve cansiz bitilin yerylizl bilesenlerinin bilgi alis-verisini mercek altina
alan gostergelerarasi (intersemiotic) geviri tirine yonlendirir.
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Bati diistince sisteminin insana, dogaya, diger hayvanlara, dil ve metnin merkez
konumuna ve geviriye ylkledigi kaniksanmis anlam kaliplarini alt st eden ekogeviri
yaklasimi akademik ¢alismalarda ayni odak ekseninde incelenmemektedir. Bazi
¢alismalarin sadece tematik olarak dogayi ele aldig ve cesitli eserlerde doganin nasil
temsil edildigi Gzerine incelemelerde bulunuldugu tespiti Gzerinden hareketle Shread
(2023), bu galismalari ‘bir tema olarak ekoloji’ basligl altinda incelemis ve yukarida
bahsedilen radikal ve elestirel geviri yaklasimindan ayri tutmustur. Ceviri nosyonu ve bu
nosyonun etrafindaki olasiliklari ele almanin son derece ufuk agici ve Umitvar oldugu
tartisilmazdir. Ancak metin bazinda ve dil Gzerinden yirutilen ¢alismalari da dar bir
alana sikismak olarak nitelendirmek haksizlik olacaktir. Calismamizin da hedefledigi gibi
posthiimanist bakis agisinin metinici secim ve stratejilerle somutlastirilmasi elimizi
glclendirir.

Yukarida cizilen cerceve icerisinde ele alacak olursak, Turkiye'deki
ceviribilimcilerin de ekocgeviri alanina ilgi gosterdikleri soylenebilir. Alanin kurucu
¢alismalarindan, Nizhet Berrin Aksoy’un “Insights into a New Paradigm in Translation:
Eco-Translation and Its Reflections" (2020) baslkl ¢alismasi, edebi metinlerde doganin
nasil temsil edildigi ve bu temsilin geviri siireglerinde nasil yeniden yaratildigini ele
almaktadir. Yasar Kemal'in Ortadirek adli romaninin ingilizce cevirisini ekoelestirel bir
yaklasimla inceleyen Aksoy, yazarin ekolojik vizyonunun ceviride nasil yansitildigini
arastirir. Gokgen Hastiirkoglu (2020) ise makalesinde John Steinbeck'in To A God
Unknown adl eserinin Tlrkce cevirilerini ekolojik baglamda inceler. Calisma, bitki
ortusl, hayvanlar, yer isimleri, arazi bigimleri, hava kosullari ve dogal olusumlar gibi
ekolojiyle ilgili kiltlir 6zel 6gelerinin gevirilerinin analizine dayanmaktadir. Sonuglar, Ug
farkl gevirinin de degisen derecelerde ¢evre duyarlligina sahip oldugunu gésterir. Selen
Tekalp (2021) ise makalesinde, basta kirlilik olmak tizere gevresel kaygilara vurgu yapan
yazar Elif Safak'in Bit Palas adli romaninin gevirisini analiz etmektedir. Tekalp, kaynak
metindeki ¢6p, koku ve bocekler gibi ekolojik temalarin aktarimini incelemekte ve erek
metnin benzer etkiye sahip ekolojik imgeler ortaya cikarip c¢ikarmadigini
degerlendirmektedir. Tekalp’a gore ekolojik sonuglarin yanlis yorumlandigi pek cok
ceviri se¢imi mevcuttur. Yakin tarihli bir baska galismada ise Zeynep Korkmaz Pasa (2024)
Frank Herbert'in Dune adl eserindeki ekolojik terimlerin nasil gevrildigini incelemis,
cevirmenin ¢ogunlukla yerlilestirme yontemini tercih ettigini, ikinci olarak ise s6zctgu
sozclgline ceviri yontemini kullandigini tespit etmistir. Korkmaz Pasa, bazi ekolojik
tabirlerin gevirisinde kayiplar gbzlenmis olsa da ¢evirmenin genel olarak ekolojik agidan
hassasiyet gosteren bir durusa sahip oldugunu ifade etmektedir.

Ozellikle c¢ocuk edebiyati tiirii (izerinden gerceklestirilen calismalarda bir
TUBITAK projesi cercevesinde iretilen kapsamli yayinlarin alana katki sagladigi
gorilmektedir. Kansu-Yetkiner ve Duman (2017) projenin genel ¢ergevesini agikladiklari
¢alismalarinda gocuk edebiyatinda ekolojik 6gelerin geviride aktarimina dair bir model
sunmugslardir. Charles E. Roth’in ¢evre okuryazarlk diizeyinden adapte edilen model
Ceviri Metinlerde Cevre Okuryazarligi Olcegi ve bu &lcegin bilesenlerini ortaya
koymaktadir. Arastirmacilar, ayrintili ekolojik bilgi, cevre duyarliigi gibi alt bolimler
ekseninde cevreye dair bilgi ve tutumlarin ¢eviride aktarilip aktariimadigini sorgulamak
ve bu aktarimin niteligini 6lgmek amaciyla olusturduklari modelin uygulamasini farkli
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yayinlarla ortaya koymuslardir. Ornegin, Kansu-Yetkiner vd. (2018a) "Erken Cumhuriyet
Déneminden Glinimuze Cocuk Edebiyatindaki Cevre Odakh Kdiltlrel Sézcuklerin
Cevirisine Niceliksel Bir Yaklasim" (2018a) bashkl makalelerinde yapmis olduklari genis
kapsamli projelerinin nicel sonuglarini paylasmaktadir. Calisma 6zgiin dili ingilizce olan
odakh kdaltirel sozciiklerin hangi ceviri stratejileriyle aktarildigina bakmaktadir.
Yerlilestirme stratejisinin  en fazla kullanilan ydntem oldugunu dile getiren
arastirmacilar, bu yontemin gocuklarin “6teki” olarak inga edilen gevreye dair yabanci
unsurlara ulagamamasina, insanlarin farkh kulturlerde dogayla kurduklari iliskileri
O0grenememesine ve kiiltlirlerarasi aktarima ket vurmasina yol agabileceginin altini
cizmektedirler. Ayni calisma biitiincesi tizerinden yan metinler ve ¢evirmen goranirlugia
Gzerine yapilan calismada ise (Kansu-Yetkiner vd., 2018b) cevirmenin ekolojik bilginin
daha da anlasilir olmasini saglamak ve eseri okura cazip kilmak gibi eyleyici rollerinin
oldugu ifade edilmistir. Cocuk edebiyatinda ekolojik Ogeleri ele alan bir baska
arastirmada ise Celik ve Gllmis Sirkinti (2023) derin ekoloji bakis agisini yansitan The
Lorax adli g¢ocuk kitabinin Tirkge gevirisini incelemis ve gesitli bicemsel 6gelerin
kullanimiyla ayni bakis agisinin geviride de muhafaza edildigi sonucuna varmistir.
Bahsedilen ¢alismalarin ortak 6nemi yeni nesilleri olusturacak olan gocuklarin gevre
bilincinin edebiyat ve ceviri yoluyla olusturulmasi ve pekistirilmesinde cevirmen
sorumlulugunun altini gizmektir.

Ekoelestiri ve ekoceviri alaninda yapilan calismalara bakildiginda iklim krizi ve
cevre odakl galismalarin yogunlugu goze carpmaktadir ancak ayni zamanda insandisi
aktorlerin  ozellikle insandigi hayvanlarin calismalarda seyrek olarak yer aldigi
gorilmektedir. Yapilan galismalarin ¢ogunlugu ise kuramsal tartismalar zemininde
ilerlemektedir. insandisi hayvanlar iizerine yapilan ekogeviri calismalarinda ortak bir
tema, cevirmenlerin sorumluluk almasi gerektigi ve cevirinin aktivist bir caba olarak
goriilmesidir. Ornegin, Mussgnug (2022) ekoceviriyi politik ve etik bir ara¢ olarak
gormekte, gostergelerarasi ceviri yaklasiminin insanin ayricaligini ve tirlerarasi
asimetrik iliskileri sorgulamak icin uygun bir zemin olusturdugunu dile getirmektedir.
Benzer sekilde, Barcz ve Cronin (2023), gevirinin insan ve diger hayvanlar arasindaki olasi
arabulucu roliinii masaya yatirirlar. irdeledikleri konular arasinda yapay zeka sayesinde
farkh tdrlerin dillerini desifre etme projeleri de bulunmaktadir. Boylesi bir gabanin bir
tlr ceviri oldugu asikardir ve Barcz ile Cronin, bu baglamda ekolojik demokrasi
cercevesinde, ses ve temsil meselelerinde ¢evirinin merkezi bir rol oynadigini ifade eder.
Bu calismalar ayni zamanda Shread’in (2023) de bahsettigi posthimanist bakis agisini
tesvik etmekte ve c¢eviri nosyonunun insandisi canlilari da kapsayacak sekilde
genisletilmesine cagrida bulunmaktadir.

Hayvanlarin eyleyici rollerinin (agency) ceviriler yoluyla yansitilmasi bir baska
¢alisma alanidir. You (2024) yabani hayvanlar (zerine yazilan iki Cince hikdayede bu
sorunu ele alir ve insanbigimcilik, toplumsal cinsiyet rolleri ile gevre etiginin kesisim
alanlarinda insandisi hayvanlarin iki kadin ¢evirmenin segimleriyle nasil temsil edildigini
ortaya koyar. Wang (2023) ise makalesinde Taocu bir metin olan ve dolayisiyla
posthiimanist bir bakis acisini barindiran The Zhuang Zi adli eserin (¢ ingilizce cevirisini
incelemis ve insandisi hayvanlar ile doganin eyleyici rolinin nasil aktarildigina
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odaklanmistir. Turlerarasi esitlik, akis, tiirlerarasi olus (cross-species becoming) gibi
savunulara sahip The Zhuang Zi'nin posthimanist durusu g ¢eviride de farkli oranlarda
karsilanmigtir. Watson ile Graham, yaptiklari segimlerle insanmerkezci bir ceviri ortaya
koyarken, Mair, metinsel segimler ve eklenen gorseller sayesinde Taoist ilkeleri ve
insandisi eyleyiciligi koruyabilmistir.

Modelimizdeki ekomerkezci yaklasimin cergevesini olusturan Cronin (2017)
kitabinin “Translating Animals” (Hayvanlari Cevirmek) bashkli bolimiinde insandisi
tirlerin benzeri gorilmemis bir siddette yok olmasi durumuyla karsi karsiyayken
cevirinin insandigi hayvanlarin hayatta kalmasina nasil katki verebilecegini tartigir. Ceviri
yoluyla incelenebilecek alanlardan biri ‘Hayvan 6znenin iyilestirilmesi’dir ve insandisi
hayvanlarin 6znelliklerinin tanimasi ve tirlerarasi iletisimin saglanmasi konularina egilir.
‘Turlerarasi aracilik’ da tirler arasinda yeni bir diyalogun kurulmasi baglaminda bir
yandan diger hayvanlarin somirisiini maskeleyen dil-ici tekno-ekonomik dilin ifsa
edilmesini 6te yandan etologlarin yardimiyla hayvanlarin iletisimlerinin desifre
edilmesini kapsar. ‘Farklilikla istigal etmek’? baglikli kisim ise insan-hayvan sinirinin nasil
cekilecegi izerine bir tartisma sunar. Ozellikle hayvan karakterlerin hikayelerde fazlaca
insanlastinldigini ve bu insanbigimciligin gergek hayatta tzlici sonuglarinin olabilecegini
belirtir. Farkli beyin yapilari ve duyu organlari gibi farkli fiziksel yapilara sahip hayvanlarla
kurulmasini temenni ettigi karsilikh ve simetrik iliskilerin de bu farkliliklari mutlaka
dikkate almasi gerektigini ifade eder.

Ulkemizde insandisi hayvanlari ekogeviri baglaminda ele alan nadir calisma
bulunmaktadir. Bunlardan “Miidahil Bir Ceviri Ornegi Olarak Eko-Ceviri” baslikli
makalede Bogen¢ Demirel ve Marmara (2020) gevirinin olagan rollerinin 6tesine gecerek
mudahil bir eyleme doénlsebilecegini, boylece insanin doga ve hayvanlar Uzerindeki
tahakkiimi sorgulayabilecek, insandisi hayvanlarin sesi olabilecek ve onlara
oznelliklerini kazandirabilecek bir etik bir ceviri pratigine evrilebilecegini savunur.
Marmara (2021) “His ve Duygulari Olan Varlik Olarak Hayvan ve Bu Bakisin Fransiz
Yazinindaki Habercileri” baslikli makalesinde ise Edgar Morin’in ekolojik bakis agisi
cercevesinde bazi Fransiz distnrlerin zamaninda dile getirmis oldugu hayvanlarin
duygusal ve bilingli varliklar oldugu gergegini artik kaginilmaz bir sekilde kabul etme
gerekliligini 6ne sirer. Bu gergegin kabuli, iklim krizi ve neden oldugu felaketlere bir
¢ikis  noktasi sunma potansiyelini tasimaktadir. Dogrudan ekogeviri olarak
nitelendirilmese de elestirel havyan ¢alismalari ve g¢eviribilimin kesisim noktasindan ses
veren Ergin Zengin’in (2022) makalesi ise ceviriyi bir metafor olarak ele almaktadir.
Postkolonyal yaklasimlarin gostermis oldugu (izere geviri nasil somiriyl kolaylastiran
bir zemin olusturduysa, hissedebilen fail 6zneler olan inekler de sit reklamlariyla birer
tiketim metasina “gevrilmislerdir”. Gorildugi Gizere, geviri sonsuz olasiliklar barindiran
bir kaleydoskop gibidir. Hayvanlara ve dogaya dair olumlu ya da olumsuz yaklasimlari 6n
plana gikartabilir. Ekogeviri bu baglamda, ¢evirinin dontsturici, devrimci gliciine vurgu
yapar, onun ekolojik farkindalik yaratma sirecindeki katkisini dile getirir.

2 Cronin’in insanbigimcilik uyarilarina katilsak da ekomerkezci bir model tasavvur ederken insan ve diger
hayvanlarin kesin sinirlarla ayrildigi neredeyse evrensel bir kiiltlirde farkhliklardan ¢ok benzerliklere vurgu
yapilmasi gerektigi dustincesindeyiz.
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Bu ¢alismanin uygulama ayagini olusturan gocuk edebiyatinda ekoyazinin ve
onun cevirisinin dnemi de dile getirilmelidir. Strukleyici hikayeler ve garpici gorseller
aracihigiyla ¢ocuk kitaplari, erken yasta farkindalik, empati ve diinyaya karsi sorumluluk
duygusu olusturarak ¢cevre konusunda egitici bir rol oynayabilir (bkz. Neupane, 2023;
Waxman vd. 2014; Dimick, 2018; Kansu-Yetkiner vd. 2018; Celik ve Gulmus Sirkinti,
2023). Bu kitaplar, gcevre sorunlarini ya da hayvan haklarini ele alarak geng okurlari iklim
krizi gibi cevresel sorunlara yanit verecek ve hayvan 6zgiirlesmesi gibi etik duruslara
katki saglayacak sekilde donatabilir.

Suiphesiz ki kitaplarin sagladigi pedagojik egitimi bilingli gevirmenler yoluyla daha
da glglendirmek mimkindir. Bu baglamda ekogevirinin geviri egitimine entegre
edilmesi Antroposen c¢aginda bir zorunluk olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ekogeviri
Uzerine yapilacak calismalar, 6grencilerin ve arastirmacilarin insanin doga ve diger
hayvanlarla kurdugu tahakkim iliskisi konusunda farkindaligini artirarak geviri siirecinde
hayvan haklarina ve ¢evre sorunlarina duyarhlik gelistirmelerine yardimci olabilir.
Cevreye ve hayvan haklarina duyarli gevirmenlerin yetistirilmesi, sadece bilginin
aktariimasiyla sinirli kalmayip ayni zamanda antitlirci bir dil kullanma becerisini de
kazandirir. Ekogeviri Uzerine yapilacak uygulamalar, 6grencilere hayvan 6zgiirlesmesi,
cevresel sirdirilebilirlik, doga koruma ve gevre bilinci konularinda bilgi ve beceri
kazandirarak, doga ve diger hayvanlarin temsilinin etik ve aktivist bir bakis acisiyla
cevrilmesini saglar.

3. Yontem

Bu galisma, ekogeviri yaklasimlari cercevesinde 6zellikle insandisi hayvanlarin temsilinin
incelenmesinde kullanilacak bir model 6nerisi sunmaktadir. Asagida sunulan model, dilin
dogallastirma ve normallestirme giiclinii ortaya koyarak doga ve o6zellikle insandisi
hayvanlarin dilde nasil insa edildiklerini 6n plana gikartan ve geviri yoluyla bu ingsanin
nasil aktarildigini sorgulayan bir gergeve olusturmayi hedeflemektedir. Bu toplumsal
insanin insanlarin dogaya ve hayvanlara yaklasimlarini etkileyecegi dislincesinden
hareketle, model ayni zamanda bir bilinglendirme ve farkindalik yaratma gabasi olarak
da gorilebilir. Model, lisans ve/veya lisanslistl ceviri derslerine dahil edilebilecek bir
cerceve sunsa da kapsamli bir mifredat 6nerisi sonraki calismalarda ele alinabilir.

Onerilen model, ilerde modele dair tablolarda kismen belirtilen, farkl alanlardan
pek cok kuramcinin ve arastirmanin tespitleri (izerinden insa edilmistir® ve bu haliyle
sadece bir baslangi¢ noktasidir. Bir alet ¢antasi olarak diisiiniilebilecek olan model, pek
cok farkl arastirmacinin kullandig1 analitik 6geleri icermektedir ve farkl alanlarda tespit
edilecek yeni oOgelerle model genisleyebilir. Bu calismada bile kelime kisitlamasi
nedeniyle ekomerkezci pek c¢ok unsurun vyuvarlak tabirlerle ifade edildigini,
insanmerkezci unsurlara ise sadece kisaca deginildigini hatirlatmakta fayda vardir.
ilerleyen zamanlarda proje ve/veya kitap gibi daha genis formatli yayinlarda modeli
ayrintilariyla paylasmak hedeflenmektedir.

3 Bahsedilen ¢alismalar yogunlukla elestirel yaklagimlarin tercih edildigi elestirel hayvan galismalari, elestirel
soylem ¢oziimlemesi, ekodilbilim gibi alanlara aittir.

26



Ceviribilim ve Uygulamalari Dergisi

Onerilen modelin uygulamasi ise Yeni insan Yayinevinden ¢ikmis olan Greta
Devlere Karsi adl ¢ocuk kitabi Gizerinden yapilmistir. Yeni insan Yayinevinin segiminde
birkag kriter etkili olmustur. Oncelikle yayinevinin “hakkimizda” sayfasinda acikca
belirtildigi zere yayinevinin yayin politikasinin insan ve doga arasindaki iliskiler Gizerine
kurgulandigi gériilmektedir. Yeni insan Yayinevi gezegenin karsi karsiya oldugu ekolojik
yikimlari merkeze almakta, bu krizin nedenlerini sorgulamak ve kokenlerine “ayna
olmak”, “yeni distinceler”i 6ncelemek gibi amacglar ekseninde yayin politikasini
belirlemektedir (“Hakkimizda”, t.y.). Yayinevi politikasinin yani sira yayinevinin ¢ocuklara
yonelik ekoloji-doga ve/veya hayvan haklariyla ilgili okuma setleri olup olmadigina
bakilmistir ve ‘Cocuklar icin Ekoloji Seti/ iklim icin Harekete Ge¢’ baslkl bir kitap seti
hazirlandigi gorilmistir. Bunun yani sira yayinevinin ekoelestirel-posthliimanist bir
durusa sahip oldugunu gosteren diger unsurlar ise yetiskinlere yonelik ‘vegan bir diinya’,
‘strdirilebilirlik’ ‘iklim icin ne yapabilirim’ gibi setler olusturmasi ve bu konu
basliklarinda 6zgiin ve ceviri eserler yayimlamasi; yayinevinin sayfasinda ‘Turler
Arasindaki Esitsizligin Kaynaklari’ gibi posthiimanist bakis agisini 6n plana g¢ikaran blog
yazilarina yer vermesi sayilabilir.

4. Bir Ekogeviri Modeli

Onerilen analiz modeli temelde insanlarin doga ve hayvanlara karsi tutumlarini iki zit
kutba yerlestiren iki baslik altinda toplamakta (bkz. Tablo 1) ve bu yaklasimlari yansitan
metinsel secimleri mimkin oldugu kadar somut bicimde ortaya koymayi
hedeflemektedir. insanmerkezci yaklasim ve ekomerkezci yaklasim olarak
adlandirilabilecek bu iki zit kutbu olusturan bilesenlerin tespit edilmesine gegmeden
once 6zellikle lisans seviyesinde bir bilinglendirme asamasi olarak bu yaklagimlarin kisaca
ne anlama geldigine deginmek gereklidir. ikinci asama ise bu yaklasimlara isaret eden
dilsel ve dil dis1 68eleri listelemek, boylece daha goriinlr olmalarini saglamaktir. Tablolar
halinde sunulan bu 6gelerin altinda bu unsurlarin incelendigi temsil giicti yiiksek referans
calismalar da paylasiimistir. Elestirel hayvan galismalari, elestirel séylem ¢oziimlemesi,
ekodilbilim gibi alanlardan derlenen calismalar sadece yol gostermesi agisindan
paylasilmistir; kapsamh bir kaynak derlemesi degildir. En nihayetinde modelin hedefi,
ekomerkezci yaklasimlarin 6n plana ¢ikarilmasi ve devamliliginin saglanmasidir. Bu
baglamda, Badenes & Coisson’dan (2015)* ilhamla, modelin temel stratejileri asagida
Ozetlenmektedir.

1. insanmerkezci yaklasimla yazilmis metinlerin sorgulanmasi ve ekomerkezci
bir bakis agisiyla ikame edilmesi
a. Kaniksanmis tiircii/insanmerkezci unsurlarin tespit edilmesi
b. Bu unsurlarin ekomerkezci bir yaklasimla ikame edilmesi
2. Ekomerkezci yaklasimla yazilmis metinlerin ...

4 Badenes ve Coisson’un (2015) ekogeviri baglaminda bahsettigi ti¢ yaklagim bulunmaktadir: “Kaynak metinde
kendi sesine sahip olan doganin geviride susturuldugu edebi eserleri yeniden okumak ve yeniden gevirmek;
ekolojik bir kozmovizyon sunan ve hentiz ¢evrilmemis eserleri gevirmek ve ekolojik bir durusa sahip yeni bir
metin yaratmak amaciyla orijinalinde ekolojik bir vizyon sunmayan eserleri manipilasyon yoluyla gevirmek”
(s. 6).
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a. Cevrilmek uzere segilmesi
Ekomerkezci yaklagimla gevrilmesi
Cesitli ceviri stratejileri kullanarak metnin icinde ekomerkezci
yaklasimin 6n plana gikartiimasi

d. Yan metinler yoluyla (daha genis bir eyleyici kadrosunu harekete
gecirerek/ kadronun bir parcasi olarak) ekomerkezci yaklasimin 6n
plana gikartiimasi

Bir eserin insanmerkezci yaklasimla yazildigini agik eden unsurlar li¢ baslik altinda
toplanabilir: ‘hayvanlari nesne olarak ingsa etmek’, ‘sinirlar koymak’ ve ‘yok saymak’.
Ozellikle Bati tarihi ve felsefesinde merkezi bir konuma sahip olan ve son yiizyilda
merkezi konumu yeni yeni sorgulanmaya baslayan insanmerkezci yaklasimlar, insanlari
dini veyahut dogal bir hiyerarsik yapillanmada doga ve hayvanlarin Ustiine
yerlestirmekte, varoluslarini insana tabi kilmakta ve degerlerini insana olan faydalari
cercevesinde bicmektedir. Bu bakis agisinda hayvanlar cansiz birer nesne olarak insa
edilmekte; insan ve hayvanlar arasina alet kullanimi, dil becerisi, soyut disinme vb. gibi
kriterler gercevesinde kurgulanan asilmasi imkansiz sinirlar gekilmekte ve/veya insan
toplumlarina katkisi veya etkisi géz ardi edilerek hayvanlar etkisiz eleman olarak
goriilmektedir (bkz. Ergin Zengin, 2018). insanmerkezci yaklagimlarin dile yansimasini
burada ele almak miimkiin olmasa da® ekomerkezci yaklasimda deginilecek unsurlarin
aksi yansimasini insanmerkezci yaklasimlarda bulabilmekteyiz. Bu nedenle, ekomerkezci
unsurlarin tahlili insanmerkezci unsurlar hakkinda da fikir verebilmektedir.

Tablo 1

insanmerkezci ve Ekomerkezci Yaklasimlar

iINSANMERKEZCi YAKLASIM EKOMERKEZCi YAKLASIM
Hayvanlari Nesne Olarak insa Etmek Hayvanlari Ozne Olarak insa Etmek
Sinirlar Koymak Sinirlart Asmak

Yok Saymak Tirlerarasi Aracihk

Cronin’den (2017) ilhamla olusturulan ve insanmerkezci unsurlarin ziddi olarak
konumlanan ekomerkezci yaklasimin tezahiirli olan unsurlar ise ‘hayvanlari 6zne olarak
insa etmek’, ‘sinirlari agsmak’ ve ‘turlerarasi aracilik’tir. Alanyazinda belirtildigi tGzere
kavramsal cergeveyi olusturan bu modelde ayri distigliimiiz noktalar olsa da genel
cerceveyi olusturmasi agisindan faydali gérilmustiir. Model, bu genel gergeve etrafinda
kaynak metin ve yan metin® ile erek metin ve yan metin karsilastirlmasina
dayanmaktadir. Metin analizi, hem icerik hem de bicime dair 6geleri kapsarken, yan
metin analizi ise bahsedilen unsurlari kapak resmi, dis kapak yazisi, cevirmen 6nsozdi,
kitap tanitim yazilari, gorseller gibi bilesenler Gizerinden analiz etmeyi hedeflemektedir.
Ancak Onerimiz, analizi daha genis bir cercevede ele alip metinsel ve yan metinsel
unsurlarla sirekli temas halinde olan, onlari etkileyen ve onlardan etkilenen séylem ve
sosyo-ekonomik yapinin da gdz 6niine alinmasi ve analize dahil edilmesi yonindedir zira

5 Bu alanda yonlendirici calismalara 3., 4., ve 5. Tablolardan ulasilabilir.
6 Yan metin, baslik, 6nsoz, dipnot, sonnot, gizimler, kapak vb. unsurlar anlamina gelmektedir (Genette, 1997,
s. 3).
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hayvan temsilleri modern cagda kapitalizm, sinai hayvancilik kompleksi, karnizm,
tirculik ve insanmerkezcilik gibi sosyo-ekonomik ve ideolojik yapilardan azade
distinilemez. Temsili bir baginti silsilesi Tablo 2’de gorilmektedir.

Tablo 2

Metin, S6ylem ve Sosyo-Ekonomik Yapi Baglantisi

Metinsel Soylemsel Sistemsel
Teknik dil kullanimiyla duygusal uzakhk Uretim Séylemi Kapitalizm
yaratilmasi (6r. Suni tohumlama)

Tezatlik- Oksimoron (&r. insani kesim) Hayvan refahi sdylemi  Karnizm
Olumsuz metafor kullanimi (6r. Hayvan Nefret soylemi; Turcalik
herif) Hayvan nefreti

Birinci boliml olusturan ‘hayvanlari 6zne olarak insa etmek’ bashgl altina
toplanabilecek ekomerkezci yaklasimi agik eden unsurlar metin analizi asamasinda
insandisi hayvanlara ickin deger atfeden ve onlari 6zne konumuna yerlestiren metinsel
secimler olarak o6zetlenebilir. Kisaca, eserin igerigi (tema, ana ileti, vb.) ile bigimsel
segimler (zamir kullanimi, etken 6zne kullanimi, olumlu sifatlar, semboller, yananlamlar,
metaforlar, atasozleri, deyimler, vb.) yoluyla insandisi hayvanlarin, insana sagladigi
faydalardan bagimsiz olarak yasam hakkina sahip 0Ozneler oldugunu, biling,
hissedebilirlik, akil yaritme, duygu, kiltir, ahlak, sevgi, vb. 6zellik ve becerilere sahip
olduklarini, faillik gosterdiklerini gosteren unsurlar tespit edilir ve kaynak metin-erek
metin karsilastirmasi yapilir. Metin analizinde 6zellikle insandisi hayvanlarin olumlu
ozellikler etrafinda nasil insa edildigini anlamak icin Wodak’in (2001) anlam yiikleme
(predication) stratejisi bir semsiye kavram olarak kullanilabilir. Yan metin analizinde de
benzer unsurlarin olup olmadig gorseller, gizimler, cevirmenin 6nsézl, tanitim yazisi,
kapak vb. yerlerde aranir. Butiin bu metinsel ve yan metinsel unsurlarla belirli bir
soylemin dretildigini ya da belli temalar ¢ercevesinde anlamsal 6rintilerin ortaya ¢ikip
¢ikmadigl da tespit edilebilir. Ekomerkezci yaklasimlarda yeniden Uretilmesi kuvvetle
muhtemel olan bazi séylemler sunlardir: ickin deger (inherent value), canlilik (animacy),
hissedebilirlik (sentience), devamlilik (continuity), benzerlik (commonality), yasamdashk
(companionship), dolaniklik (entanglement), baghhk — karsilikli bagimhhk — iliskisellik
(connection, interdependence, relationality), sorumluluk, harekete gecmek (action),
olasiliklar, sefkat (compassion), ihtimam (care). Metin ve yan metin analizinde
kullanilabilecek unsurlar Tablo 3’te belirtilmistir.

ikinci bolimi olusturan ‘sinirlari asmak’ basligi altinda ekomerkezci bir bakis acisi
temelde insanlar ve diger hayvanlar arasina ¢ekilmis olan diistinsel sinirlari sorgulamaya
acan secgimler incelenebilir. Bu kategoride igerik agisindan (tema, anaileti, vb.) insan ve
diger hayvanlarin insanbigimcilige kagmadan benzerliklerine vurgu yapan, insan ve diger
hayvanlarin saygi, ittifak, karsilikh bagimlilik gercevesinde birbirine baglandigi ontolojiler
sunan, Bati felsefesinin insa ettigi, keskin sinirlarla belirlenen ikiliklerden (kadin-erkek,
insan-hayvan, kiltlr-doga, vb.) uzaklasabilen, insani evrenin merkezine koymayan farkli
kozmolojilerden beslenen eserler ekomerkezci yaklasimlar olarak siniflandirilabilir. Bu
bakis agisi bigcimsel olarak insan ve diger hayvanlari ayni kategoriye koyan gramer ve
sozclk secimleriyle gorinir hale gelebilir (bkz. Wodak’in adlandirma (referential-
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nomination) stratejisi, 2001). Yan metin analizinde de eserin igerigiyle uyumlu olarak
insan ve diger hayvanlarin saygi, ittifak, karsilikli bagimlilik gergevesinde birbirine dolanik
olduklarini; insan ve diger hayvanlarin benzerliklerini, evrimsel devamliligini,
yasamdasliklarini ortaya koyan gorsellerin kullanilmasi ekomerkezci yaklasimlara 6rnek
olarak gosterilebilir. Bu baslk altinda metin ve yan metin analizinde kullanilabilecek
unsurlar Tablo 4’te belirtilmistir.

Son olarak, Uglinci bolimde ‘tlrlerarasi aracilik’ bashgi altinda ise ekomerkezci
bir bakis agisi temelde insanlarin diger hayvanlarin sesi, “¢evirmeni” olmasi fikri izerine
kurulmustur. Bu ceviri iki sekilde mimkiin olabilir. ilki, diger hayvanlarin dillerini
¢d6zmeye dayali bir gabadir. Yapay zekanin da yardimiyla son zamanlarda dikkate deger
bir ilerleme kaydeden hayvan iletisiminin desifre edilmesine dair gelismeler veya diger
hayvanlarin farkl iletisim kanallari kullanabilmesinden hareketle géstergelerarasi geviri
olasiliklarini diisiinmek bu cabalara érnek olarak gosterilebilir. ikinci “ceviri” ise diger
hayvanlarin maruz kaldigi somiria ve katliami genis kitlelere “anlatabilmek” icin
hayvanlarin sesi olmayi ifade eder. Bu g¢abanin énemli bir pargasi ise glinimizde
normallestirilen ve dogallastirilan tahakkiime dayali insan-hayvan iligkilerini ifsa etmek,
bir nevi gdziimiize ¢ekilen perdeyi kaldirmaktir. Bu baglamda metin analizinde igerik
acisindan (tema, ana ileti, vb.) tiirlerarasi geviri 6rneklerine yer verilmesi, insan ve diger
hayvanlar arasindaki iletisim olasiliklarina deginilmesi, insandisi hayvanlarin
somirisiini ve oldirialmesini maskeleyen teknokratik ya da értmeceli dil igi ¢evirinin
bulunmamasi, varsa ifsa edilmesi ve/veya alternatiflerin kullanilmasi ekomerkezci
yaklagimlari yansitir. Bigim agisindan ise ortmece (euphemism), dizdegismece
(metonymy), adlastirma, anlamsal zithk (semantic reversal) gibi yontemlerin somiirii ve
katliami maskelemek igin kullanilip kullanilmadigina bakilabilir. Bunlar metin i¢inde veya
dipnot/sonnotlarla gérinir hale getirilip sorgulamaya agilabilir. Yan metin analizinde ise
diger hayvanlara karsi duydugumuz sefkat ve sorumluluk hissini 6n plana gikartan,
alternatif bakis acilari ve eyleme gecmeyi salik veren gorsellerin kullanilmasi ile diger
hayvanlarin maruz kaldiklari sémiuri ve katliami gézler dniine seren gorsellerin kullanimi
ekomerkezci bakis agisini yansitabilir. Bu baslik altinda metin ve yan metin analizinde
kullanilabilecek unsurlar Tablo 5’te belirtilmistir.
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Tablo 3

Hayvanlari Ozne Olarak insa Etmek

METIN ANALIzi

YANMETIN ANALizZi

EKOMERKEZCi
YAKLASIM

BiCim

iCERIK

1.Hayvanlari Ozne
Olarak insa Etmek

e Anlam yikleme

e Zamir kullanimi (Canli/kisi kategorisinin
yerini alma)

e  Etken 6zne konumu/Faillik (Gegislilik)

e Olumlu nitelendirme/sifat/sembol
kullanimi — Olumlu duygular
uyandirma

e Metafor kullanimi (insandisi
hayvanlara olumlu &zellikler atfeden
metaforlarin tercih edilmesi)

e Atasdzleri ve deyimler (insandisi
hayvanlara olumlu 6zellikler atfeden
atasozleri ve deyimlerin tercih
edilmesi)

Bkz. Wodak, 2001; Stibbe, 2001; Gardelle

2023; Goatly, 2006; Gilquin and Jacobs,

2006; Dunayer, 2001

incelenen eserde insandisi

hayvanlarin igkin degerinin, 6zne

konumunun tematik olarak
islenmesi;

Varliklarinin, gesitliliklerinin
vurgulanmasi;

insandisi hayvanlarin biling,
hissedebilirlik, akil yiritme,
duygu, kiltir, ahlak, sevgi, vb.
ozellik ve becerilere sahip
olduklarinin tematik olarak
islenmesi,

Failliklerinin olay orglstne dahil

edilmesi;
insandisi hayvanlarin gesitli

haklara sahip hukuki kisiler olarak
taninmasi veya bu ugurda verilen

micadelenin islenmesi

Bkz. Singer,2009; Bekoff, 2024, de
Waal, 2016

insandisi hayvanlarin
bagimsiz 6zneler/failler
olarak resimlenmesi.
Gorsel-isitsel ya da ¢ok kipli
materyallerde
bilis/kilttr/hissedebilirlik ve
duygudurumlarin gérinir
hale getirilmesi.

Benzer amaglarla farkli yan
metin (kapak, tanitim yazisi
vb.) kullanimlarinin
gbzlenmesi.

. Molloy, 2011
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Tablo 4
Sinirlari Asmak
METIN ANALIZzi YANMETIN ANALIZi
EKOMERKEZCi BiCiMm iCERIK
YAKLASIM
2. Sinirlari Asmak e Adlandirma e incelenen eserlerde insan ve diger hayvanlarin...
e insan ve diger hayvanlari ayni insanbicimcilige kagmadan e sayg, ittifak, karsilikh
kategoriye koyan zamir kullanimi benzerlik ve farklilik dengesini bagimlilik cercevesinde
e Anlamsal siniflandirmalarda insan ve kurmak. birbirine dolanik olduklarini,
diger hayvanlari ayni kategoriye koyma e  insan ve diger hayvanlarin saygi, e insan ve diger hayvanlarin
e Sozciiklestirme (insan ve diger ittifak, karsilikh bagimlilik benzerliklerini,
hayvanlari birbirinden ayirmayan gergevesinde birbirine baglandig e evrimsel devamliligini,
anlam &zelliklerine sahip kelimelerin ontolojiler sunmak. e yasamdasliklarini ortaya
tercih edilmesi e  Batidisinda farkli kozmolojilerden koyan gorsellerin kullaniimasi.
e (Cesitli soz sanatlari ve sembolik dil beslenmek. Benzer amaglarla farkli yan metin
kullanimiyla insan ve diger hayvanlar e insan ve diger hayvanlarin (kapak, tanitim yazisi vb.)
arasindaki benzerlikleri vurgulamak benzerliklerine vurgu yapmak. kullanimlarinin gézlenmesi.

Bkz. Wodak 2001; Stibbe, 2001; Dunayer,
2001; Stibbe, 2022

e Insan ve hayvan arasindaki
duslnsel sinirlari bulaniklastirmak.
Bkz. Noske, 1997; Hurn, 2012
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Tablo 5
Tiirlerarasi Aracilik
METIN ANALIZzi YANMETIN ANALIZi
EKOMERKEZCi BiCiM iCERIK
YAKLASIM

3. Turlerarasi Aracilik

Ortmece (euphemism),
diizdegismece (metonymy),
adlastirma, oksimoron, anlamsal
zithk (semantic reversal) gibi
yontemlerle maskelenen somiri ve
katliamin ifsa edilmesi/gérinir hale
getirilmesi/ortadan kaldirilmasi
Cesitli soz sanatlari ve sembolik dil
kullanimiyla insan ve diger hayvanlar
arasindaki tahakkiime dayali iligkiyi
sorgulamak ve sefkat ve sorumluluga
dayali alternatiflerin altini gizmek

Bkz. Dunayer, 2001; Mitchell, 2006;

e insandigi hayvanlarin sémiiriisiini

ve oldirilmesini maskeleyen
teknokratik ya da ortmeceli dil igi
gevirinin bulunmamasi/ifsa
edilmesi/alternatiflerin
kullaniimasi

e Diger hayvanlarla olan iligkimizi

empati, sefkat ve ihtimam etigi
Gzerinden kurgulamak

e Tdurlerarasi geviri 6rneklerine yer

vermek

e insan ve diger hayvanlar
arasindaki iletisim olasiliklarina
deginmek

Bkz. Meijer, 2019; Gruen, 2015;

Donovan & Adams, 2007

e Diger hayvanlara karsl
duydugumuz sefkat ve
sorumluluk hissini 6n plana
¢ikartan, alternatif bakis
acilari ve eyleme gegmeyi
salik veren gorsellerin
kullaniimasi

e Diger hayvanlarin maruz
kaldiklari somiri ve katliami
gozler 6niine seren
gorsellerin kullanimi

e Benzer amaglarla farkh yan
metin (kapak, tanitim yazisi
vb.) kullanimlarinin
gozlenmesi.
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5. Tiirkiye’den Aktivist Bir Ornek: Greta Devlere Karsi

Ekogeviri alaninda, 6zellikle de insandisi hayvanlarin temsili konusunda egitici materyal
hazirlamak ya da arastirma yapmak isteyen akademisyenler igin énerilen modelimizin
uygulamasi Greta Devlere Karsi adli kitap tizerinden yapilmistir. Onerilen modelin biitiin
unsurlarini 6rneklemek mimkin olmasa da amacimiz modelin uygulanmasi hakkinda bir
fikir vermektir.

Greta and the Giants (Greta Devlere Karsi) adli kitap Zoe Tucker tarafindan
yazilmis, Zoe Persico tarafindan resimlenmis ve Nil Karaibrahimgil tarafindan
cevrilmistir. Geng iklim aktivisti Greta Thunberg’ten ilham alinarak yazilan bu gocuk
kitabi bir ormanda yasayan Greta adindaki kiz gocugunun, ormani talan eden devlerle
miicadelesini konu almaktadir. insan siluetindeki devler ormandaki agaglari kesip
kendilerine sehirler insa etmektedir’. Ormanda yasayan hayvanlar, Greta’dan yardim
isterler ve bir pankart hazirlayip devlerin karsisina ¢ikan Greta kisa slirede hayvanlarin
ve insanlarin destegiyle devlere sesini duyurur. Devler hatalarini fark eder ve ormanla ve
hayvanlarla uyum icinde yasamaya baslar.

Modelin uygulanmasinda ilk adim eserin hangi yaklasimla yazildiginin tespit
edilmesidir. Sonrasinda gegirdigi ceviri yolculugu neticesinde insanmerkezci ya da
ekomerkezci yaklagimin ne derece korundugu ya da ikame edildigi belirlenecektir.
Okurun kitapla ilk karsilagsmasini olusturan bir yan metin olarak kapaga baktigimizda,
kitabin adinda gecen “Greta”, hemen altinda yer alan daha kiglk harflerle yaziimis
“Inspired by Greta Thunberg’s Stand to Save the World” (Greta Thunberg’'in diinyayi
kurtarmak icin sergiledigi durustan esinlenerek yazildi) cimlesi, Greta’nin elinde “Strike
for Climate” (iklim igin grev) yazili bir pankart tutan, saglari iki yandan &riilmis, Gizerinde
sari bir yagmurluk olan bir kiz ¢ocugu olarak resmedilmesi gibi faktorler eserin
ekomerkezci bir bakis agisiyla yazildigi konusunda giigli bir kani olusturmaktadir.

Konusu itibariyle de kitabin, kuraklk, asiri yagis, deniz seviyelerinin yikselmesi
gibi insan hayatini dogrudan etkileyen sayisiz tema arasindan “asiri blyime,
ormansizlasma ve habitat yikimi”na odaklandigi, bir basla deyisle insan merkezci bakis
acisindan uzaklastigl, “ego”dan ziyade “eko”yu 6n plana aldigi gorilmektedir. Bu
baglamda Tucker ve Persico’nun Greta and the Giants adl kitabinin sergiledigi ekohassas
durusun yayinevi tarafindan fark edilip cevrilmek tzere segilmesi 6nemli bir adimdir.

5.1. Metin Analizi

Greta and the Giants kitabinin konusundan bahsederken icerik olarak ekomerkezci bir
bakis acisina sahip oldugu acik hale gelmistir. Ancak daha ayrintili bir analiz yaparken,
metin analizi asamasinda bigcim ve igerigin birbirinden keskin sinirlarla ayrilamayacagi
siklikla dile getirilen bir olgudur (6r. Fairclough, 1992, s. 75). Asagida Onerilen Ug¢ baslik

7 insan siliietleri devler, dogayi talan eden, tretim odakli eylemleriyle, 6zellikle ebeveynler ve yetiskin
okuyucular igin dev kapitalist sirketlere gondermede bulunuyor olabilir.
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altinda bigim ve igerigin nasil i¢ ice gegerek ekomerkezci yaklagimi 6n plana gikardigi ve
cevirmenin diger aktoérlerle bu yaklasimi ne oranda aktarabildigi tartisilacaktir.

5.1.1. Hayvanlari Ozne Olarak insa Etmek

Greta and the Giants adl kitapta insandisi hayvanlarin ve doganin birer 6zne
konumunda olduguna isaret eden pek ¢ok bilesen mevcuttur. Bunlardan ilki olumlu sifat
ve metafor kullanimi Gzerinedir. Hikayenin baslangicinda ortam ve karakterler
tanitiirken yazar tarafindan dogaya ve hayvanlara olumlu anlamlar atfeden kelime
segimleri kullanildig1 gorilmektedir. Bu olumlu segimler ¢cevirmen tarafindan da benzer
ve hatta daha giiclii bir etkiye sahip olacak sekilde cevrilmistir. Ornegin, derece ve
kesinlik zarflarinin kullanilimasi (bkz. Ornek 1’de ¢ok, tam) olumlu duygularin
glclendirilmesine katki saglamis, soft (yumusak) sifatinin “yumusacik” seklinde daha da
pekistirilerek verilmesiyle (bkz. Ornek 2) cocuk okurda daha fazla sempati yaratacak bir
secim yapilmistir. Olumlu sifat kullanimi dogrudan 6zne konumuna isaret etmese de
doga ve diger hayvanlarin olumlu bir imgeyle karsilanmasi 6zne konumlarini
destekleyebilir.

(1)

Kaynak Metin (KM): “There was once a girl who lived at the heart of a beautiful® forest.”
Erek Metin (EM): “Bir zamanlar, gok giizel bir ormanin tam kalbinde bir kiz yasard:.”

(2)

KM: “A soft, silvery-brown wolf...”

EM: “Yumusacik glimis rengi tlyleri olan kurt...”
(3)
“...wolf stepped forward, with his tail low to the ground. “Please help us,” he whispered.

“...kurt, kuyrugunu topraga siirterek one gikti ve “Litfen bize yardim et.” diye fisildadi.

insandisi hayvanlarin 6zne konumunda oldugunu gdsterecek en giiclii kanitlardan
biri gegislilik analizidir (Halliday & Matthiessen, 2004). Etken bir climlenin 6znesi olan
hayvanlarin hangi sireglerde (process) rol aldigina bakmak, hayvanlarin insan zihninde
nasil tasavvur edildiginin bir gostergesidir. Kitapta hayvanlarin, pek ¢ok maddesel
sirecin (material processes) aktori olarak tasvir edildigi gériilmektedir. Hayvanlar ortak
bir diismana karsi savas veren, is birligi icinde davranan bilingli 6zneler olarak
resmedilmis ve huddle, join, wait, run (toplanmak, katilmak, beklemek, kagmak) gibi
maddesel siireglerin aktorleri olmuslardir. Hayvanlar ayrica fear, understand (korkmak,
anlamak) gibi zihinsel slireglerde (mental processes) “hisseden” roliindedirler. Hisseden
roll, hayvanlarin da insanlar gibi zihinsel kapasitelerinin oldugunu, onlarin da gesitli
duygulara sahip olduklarini gosterir. Son olarak hayvanlarin kitapta yogun bir bicimde
bir sdzel siirecin (verbal processes) “sdyleyen”i olduklari gériilmektedir (Or.: ask, say,
tell, shout (sormak, demek, sdylemek, bagirmak) (bkz. Ornek 3). Metnin tamaminda

8 Orneklerdeki vurgular yazarlara aittir.
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konusan hayvanlarin varhigini oldukg¢a goze ¢arpmaktadir. Bunun bir gocuk kitabi oldugu
disindldiginde bu bulgu cok sasirtici degildir ancak bu baglamda hayvanlarin
ekokirimdan etkilenmeleri ve korkularini dile getirmeleri zorlama ya da siradisi bir
¢ikarim, olagandisi, fantastik bir durum degil aslinda evrensel bir dilin disavurumudur.
Bu noktada habitatlari yok edilen hayvanlarin deneyimledigi olumsuz duygularin dile
getirilmesi U¢lincl bashktaki “Turlerarasi aracilik” amaci gliden bir geviri faaliyetidir.

Ozne konumu ayni zamanda kisi zamiri kullanimiyla da yansitilabilmektedir. Pek
cok dilde canli ve cansiz ayrimini belirten zamir kullanimi oldugu gériilmektedir. Ornegin,
ingilizcede he (eril kisi zamiri) ve she (disil kisi zamiri) insanlar icin kullanilirken, it ise
cansizlar igin kullanilmaktadir. Bir gramer kural olarak it'in hayvanlar icin de
kullanilmasi, hayvanlarin cansiz birer nesne olarak goriildigiine isaret eder® (Dunayer,
2001, s. 149-150). Kitapta konusan kurdun 6zel bir adi olmamasina ragmen he (eril
zamir) ile karsilanmasi hayvanlarin yazar tarafindan canli bir 6zne olarak goraldigine
isaret eder (bkz. Ornek 3). Tiirkgede benzer bir zamir kullanimi bulunmamaktadir ancak
6zne konumu 6nceki 6rneklerde de goruldugi gibi farkh sekillerde aktarilabilmektedir.

5.1.2. Sinirlari Asmak

Greta and the Giants adli kitapta insandisi hayvanlarin ve doganin insandan keskin
sinirlarla ayrilmadigina ve ortakliklarimiza isaret eden kullanimlar géze ¢arpmaktadir.
icerik agisindan kitap, ormanlari aggézliiliikle kesen ve habitat yikimina yol agan devleri
islerken aslinda ayni gezegende yaptiklarimizin sadece insanlari degil dogay! ve diger
hayvanlari da etkiledigini gosterir.

(5)

KM: “And no one told them to stop because everyone was scared of them.”

EM: “Hig¢ kimse onlara durmalarini sdylememisti. Herkes onlardan ¢ok korkuyordu.”
(6)

KM: “But then, everyone in the crowd began to shout.”

EM: “Sonra birden toplanan herkes bagirmaya basladi.”

icerik olarak sinirlari asma amaci giiden kitap bicimsel olarak da insanlar ve diger
hayvanlarin birbirine benzediklerini, ayni anlamsal kategorilere dahil edildigi
gostermektedir. Ornegin, besinci ve altinci drnekte kullanimi gériilen, no one, every one
(hi¢ kimse, herkes) gibi belgisiz zamirler genelde iki dilde de insanlar s6z konusu
oldugunda, onlarin yerine gecen adillar olarak kullaniimaktadir. Ornegin, “Odada kimse
yoktu.” diyen birinin sozleri ¢ogu zaman “Odada hi¢ insan yoktu.” seklinde
yorumlanmaya meyillidir. Kitaptaki 6rnekte ise “hi¢ kimse” ve “herkes” bu dogal ve
beklendik kullanimdan saparak hayvanlari da igine alacak sekilde kullaniimaktadir. Bu
dahiliyet, bitlin gorsellerde insanlar ve diger hayvanlarin bir arada resmedilmesinden
yola cikilarak 6nerilmektedir.

9 Hayvanlari cansiz kategorisine koyan bu gramer kullaniminin sorgulanmaya basladigi ve gesitli kaynaklarda
he/she kullanimlarinin da kullanilabilecegi dile getirilmektedir (Gilquin & Jacobs, 2006).
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(7)

KM: “Please STOP!” Greta cried. “Your greedy behaviour is spoiling our home. You've
broken the trees and trampled the flowers and now the bees and birds have flown away.
These animals are homeless and our forest is dying.”

EM: “Lutfen DURUN!” diye haykirdi Greta. “Ag¢gozIuliglunlz bizim yuvamizi mahvediyor!
Agaglar kestiniz, gigekleri ezdiniz. Kuglar ve arilar da kagti. Bu hayvanlar evsiz kaldi ve
ormanimiz 6liyor.”

Yedinci oOrnekteki our home, our forest (bizim evimiz, bizim ormanimiz)
kullaniminda gorilen iyelik sifati ayni evi, ayni dinyayi paylastigimizin altini gizerek
karsihkli bagimhhgimizi gostermektedir. Ayni érnekte cevirmenin “home” kelimesini
farkl yerlerde “yuva” ve “ev” olarak cevirdigi de goriilmektedir. Ozellikle “evsiz kaldi”
ifadesi ise bir insan ve diger hayvanlari birbirinden ayirmayan anlam 6zelliklerine sahip
kelimelerin tercih edilmesine yani sozclklestirme stratejisine bir o6rnek olarak
gosterilebilir. Pek cok dilde diger hayvanlariinsandan ayri tutan sézciklestirme érnekleri
bulunmaktadir. Ornegin, insanlarin elleri/ayaklari varken, hayvanlarin patileri, penceleri
vb. vardir. ingilizcede insanlari éldiirmek (kill) ile hayvanlari éldirmek (slaughter) farkli
sozclklerle karsilanir. Tirkcede de hayvanlar “6lmez”, “telef” olur. Kitaptaki 6rnekte ise,
“ev” kelimesinin tercih edilmesi bu ayrimlara son veren bir segim olarak karsimiza
¢tkmaktadir.

5.1.3. Turlerarasi Aracilik

Son analiz kategorimiz olan Turlerarasi Aracilik bir eserde insanlarin, diger hayvanlarin
sesi olup olmadigina bakmaktadir. icerik agisindan Greta and the Giants adl kitabin
temel mesajina bakildiginda, hikdyenin Tirlerarasi aracilik Gzerine insa edildigi ilk bakista
anlasilmaktadir. Yazar, doganin insan eliyle talan edildigini ve diger hayvanlarin bu
tahakkiime boyun egmek zorunda kaldiklarini okura Greta’nin hikayesi lizerinden
aktarir. Hikaye insanlarin yol actiklari durumlarin sorumlulugunu Ustlenip harekete
gecmelerini salik verir. Neticede Greta’nin yaptigi aracilik basarili olur ve devler agaglari
kesmeyi birakip dogayla uyum icinde yasamayi 6grenirler.

(8)

KM: “Please STOP!” Greta cried. “Your greedy behaviour is spoiling our home. You've
broken the trees and trampled the flowers and now the bees and birds have flown away.
These animals are homeless and our forest is dying.”

EM: “Latfen DURUN!” diye haykirdi Greta. “A¢g6zIiilugiiniz bizim yuvamizi mahvediyor!
Agaclar kestiniz, cigekleri ezdiniz. Kuglar ve arilar da kagti. Bu hayvanlar evsiz kaldi ve
ormanimiz 6layor.”

)
KM: “There was hardly any forest left.”
EM: “O kadar ¢ok agag kestiler ki orman diye bir sey kalmadi.”
(10)
KM: “And they promised to try harder.”
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EM: “Ormana zarar vermemek igin ellerinden geleni yapmaya soz verdiler.”

Bicimsel olarak aracilik, tahakkim ve somiriinin ifsa edilmesi ve sefkat ile
sorumluluga dayah bakis agilarinin 6n plana g¢ikarilmasini saglayacak stratejiler
vasitasiyla temsil edilir. Bu stratejilerden bir tanesi ortmecelerin (euphemism)
kaldirilmasi ve okurun aci gerceklere maruz birakilmasidir. Sekizinci 6rnegimizde, kaynak
metinde agaclardan bahsederken cut down (kesmek) yerine break (kirmak) fiilinin
kullanildigini gérmekteyiz. Kaynak metinde 6rtmece kullanilarak yumusatiimis bu
ifadenin ¢eviride “agaclari kestiginiz” gseklinde netlestirildigini, sertlestirildigini
goruyoruz. Benzer sekilde dokuzuncu 6rnekte goruldigu tzere kaynak metinde there
was hardly any forest left (neredeyse hi¢ orman kalmamisti) ifadesi “O kadar ¢ok agag
kestiler ki orman diye bir sey kalmadi” seklinde ¢evrilmistir. Son olarak, onuncu 6rnekte
gorilecegi Uzere and they promised to try harder ([devler] daha fazla caba
gostereceklerine dair s6z verdiler) ifadesi, “ormana zarar vermemek icin ellerinden
geleni yapmaya soz verdiler seklinde” gevrilerek cevirmenin yaptig ekleme ile daha
anlamh ve glicli hale gelmektedir.

(11)

KM: “Greta looked around her. The animals looked tired, and sad. She had to help them-
but how?”

EM: “Greta tek tek hayvanlarla g6z goze geldi. Hepsi yorgun ve lzgiindii. Onlara yardim
etmeliydi ama nasil?”

Sorumluluk duygusu ve sefkat ise duygusal anlam yukli kelime segimleriyle
saglanabilmektedir. Onbirinci 6rnegimizde kaynak metinde Greta looked around her
(Greta etrafina bakti) ifadesinin erek metinde “Greta tek tek hayvanlarla goz goze geldi”
seklinde cevrildigi gorilmektedir. Greta’nin hayvanlarla tek tek goz goze geldiginin ifade
edilmesi okurun bu ani daha uzun bir sekilde kafasinda canlandirmasina yardimci
olmaktadir ve duygu yogunlugunu dikkate deger bir bicimde arttirmaktadir. Bu nedenle,
cevirmen sec¢imin, hayvanlarla kurulan iletisim ve duygu yogunlugunu ¢ok daha giigli bir
sekilde aktardigi soylenebilir.

5.2. Yan Metin Analizi

Ekomerkezci yaklasimi yansitan diger bulgular da yan metinlerle alakalidir. Greta Devlere
Karsi adli erek metnin c¢izimler disinda ¢esitli yan metinlerle zenginlestirilip okura
sunuldugu gorilmektedir. Bu yan metinlerden ilki c¢evirmen Nil Karaibrahimgil
hakkindaki tanitim metni ve Karaibrahimgil’in geviri hakkindaki yorumudur. Metinde Nil
Karaibrahimgil’in fotografi da paylasiimaktadir. Resimli cocuk kitaplarinda ¢evirmenin bu
denli gorinidr olmasi beklendik bir durum degildir ancak Karaibrahimgil’in miuzik
alaninda popdiler bir figlir olmasinin ve renkli kisiliginin erek metnin 6n plana g¢ikmasini
ve tercih edilmesini olumlu olarak etkileyecegi dislintldigiinde yerinde bir karar olarak
yorumlanabilir. Karaibrahimgil kaleme aldigi yazida Greta Thunberg’in eylemlerini son
derece olumlu bir bakis agisiyla yorumlamakta, gezegenimize karsi yerine getirmemiz
gereken sorumluluklari hatirlatmaktadir.
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ikinci yan metin ise inci Vakf'nin tanitim yazisidir. Gérsellerle bezeli tanitim
yazisinin sade, kisa, anlasilabilir sdylemiyle ¢ocuklara hitap ettigi gorilmektedir. Vakfin
“Hayal-Hedef-Hareket” misyonlari Greta’nin hikayesi yoluyla ¢ocuklara hatirlatilmakta
birlikte harekete gegmenin glicii 6n plana c¢ikarilmaktadir. Son yan metin ise Yuvam
Diinya Dernegi’nin kitabin arka kapaginda bulunan tanitim metnidir. Tanitim metninde
Greta’nin geng yasinda nasll pek ¢ok insana ilham oldugundan ve iklim krizi hareketlerine
yaptigi katkidan bahsedilmektedir. Bu li¢ yan metinin ortak temalari, harekete ge¢cmek,
sorumluluk, degisim, ses ¢ikarmak ve ilham olmak olarak 6zetlenebilir. Benzer yan
metinlerin kaynak metinde bulunmadigi goriilmektedir. Ancak kaynak metnin sonunda
paylasilan ve okuru dis kaynaklara yonlendiren internet sitesi baglantilarinin erek
metinden cikartildigi gorilmektedir. Erek metine eklenen yan metinlerle verilmek
istenen ana ileti glglendirilmistir ancak okuru dis kaynaklara yonlendirerek daha fazla
farkindalik kazanmasini saglayacak baglantilarin gikarilmasi yerine ingilizce bilen okur
icin birakilmasi veya Tirkce internet sitelerine yonlendiriimesi c¢evreci durusu
gliclendirebilirdi. Bir diger yan metin unsuru olan gorsel analizine, metnin iletisini
destekler nitelikte oldugu igin metin analizinden sonra yer verilecektir. Asagida yan
metinlerden drnekler ve bu 6rneklerin temsil ettigi temalar gorilebilir.

Dogaya Deger Atfedilmesi: “Cocuklar, okullar ve iklim degisikligi icin de ‘Ben Cocugum’,
‘Gelecek Biziz’, ve ‘Uyan Anne’ gibi besteler yaptl.” (Cevirmen Tanitim Metni, s. 2)

Sorumluluk: “iklim dengesini bozmadan, bu muhtesem gezegeni hem ¢ocuklarimiz hem de
tiim canhlar icin yasanacak yer olarak devretmek, bugiin bizim en biyik
gdrevimiz.” (Cevirmen Onsoz, s. 2)

Harekete Gecmek: “Benim de bu ¢abaya bu ceviriyle bir katkim olduysa, ne mutlu bana.”
(Cevirmen Onsézi, s. 2)

Olasiliklar/Hayal Etmek: “Bir hayalle basladi her sey!l..Ormani devlerden kurtarmak,
hayvanlara yardim etmek...Artik el ele verdikleri diinyada yeniden bir yasam kurabilecekler
miydi?” (inci Vakfi Tanitim Metni, s. 3)

Bir yan metin unsuru olan ¢izimler ise metnin ana iletisini desteklemektedir.
Kitapta kaynak ve erek metinde ayni gizimlerin kullanildigi tespit edilmistir ancak ¢izimler
ayni olsa da metin ve cizimler arasindaki iliski degisebilir. Cocuk yazininda goérseller ve
metin arasinda Ug farkli sekilde iliski kurulabilir: gorseller metinde dile getirileni
yansitabilir, metinde sOylenene ters disebilir veya kelimelerle ifade edilemeyen ek
bilgiler sunabilir (Oittinen, 2003). Calismamizda 6n plana ¢ikan iliski birinci ve G¢lnci
islevdir. Yukaridaki metin analizinde gbéze ¢arpan, erek metne yapilan eklemelerin
metnin yaninda yer alan gorselle uyum igerisinde oldugu bulgusudur. Yani gorseller,
kaynak metinde bulunmayan 6gelerin geviri yoluyla eklenmesi noktasinda ¢cevirmene yol
gosterir. Ornegin, cevirmenin agaclardan bahsederken “kesmek” fiilini kullanmasi,
kaynak metinde olmadigl halde Greta’nin hayvanlarin gozlerinin igine baktiginin
vurgulanmasi, benzer sekilde kaynak metinde olmamasina ragmen ¢evirmenin “o kadar
cok agac kestiler ki” ve “ormana zarar vermemek igin” Orneklerindeki eklemeleri
yapmasi, biyik olasilikla ¢evirmenin gorselden ilham alarak bazi segimler yaptigini
gostermektedir. Bu secimler de ekogevirinin 6nemli bir unsuru olan ima edileni agik
etmek fikriyle uyum icerisindedir. Cizimlerin, ayni zamanda gorsel olarak birliktelik
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duygusunu giiclendirmek, Gzlintl, kaygi gibi duygularin insanlar ve diger hayvanlar
tarafindan paylasildigini gostererek duygudashigin altini gizmek ve ortaklasa harekete
gecmek ve eylemde bulunmanin ne kadar giiclendirici oldugunu ortaya koymak gibi
islevlere sahip oldugu gorilmektedir.

Bitin bu metinsel ve yan metinsel unsurlarin daha Ust bir dizeyde gesitli
sdylemlerin yeniden iretilmesine katki verdigi gorilmektedir. ilk olarak, sozcik
diizeyindeki secim ve temalarla insandisi hayvanlarin ickin degerinin oldugu, duygulari
olan, karar alip eyleme gecebilen hissedebilir canlilar ortaya koyarak canlilik,
hissedebilirlik (sentience) ve ickin deger sdylemlerine; insandisi hayvanlarla ayni diinyayi
ve ortak bir kaderi paylastigimizi vurgulayarak iliskisellik ve yasamdaslik (companionship)
soylemlerine; son olarak da insandisi hayvanlara karsi sorumluluklarimizin oldugu
disincesini vurgulayarak ve diger hayvanlarla olan iliskimiz sefkat ve empati lizerine
temellendirilmemiz gerektigini savunarak sorumluluk, sefkat ve ihtimam (care)
soylemlerine katkida bulunmaktadir. Eser ayni zamanda insanlarin bliylime ve kar odakh
ekonomik faaliyetlerine de godndermede bulunarak bir kapitalizm elestirisi de
yapmaktadir.

6. Tartisma ve Sonug

Greta and the Giants adl ¢ocuk kitabi, geng iklim aktivisti Greta Thunberg’'den ilham
alinarak yazilmistir'®, Kitap, insanlarin dogaya verdigi zarari hikayelestirerek ¢ocuklara
dogayla uyum icinde yasamanin erdemini anlatmaktadir. Kitabin isledigi konu,
karakterler, kurgu, s6z sanatlari, gorseller, kelime secimleri, metaforlar, zamir kullanimi
gibi hem icerik hem de bicime dair unsurlar incelendiginde eserin ekomerkezci
yaklasimla yazilmis oldugu goriilmektedir. Kitabin Tirkge gevirisi Greta Devlere Karsi da
eserin orijinal amacindan sapmadig hatta ¢evirmenin segimleriyle metnin durusunun
daha da gliglendirilmis oldugu soylenebilir.

iklim krizi ve kitlesel yokoluslar gibi pek ¢ok insan kaynakli cevresel felaketin
yerylzini{ sarstigl Antroposen c¢aginda cocuklara ve yetiskinlere ekolojik farkindalk
kazandirmanin 6nemi giderek artmakta ve bu siirecte ¢eviri biiylk bir rol oynamaktadir.
Bu baglamda da Antroposen caginin getirdigi sorunlarla micadele edebilmek igin
ceviribilim bolimlerinin mifredatina lisans ve lisanslisti programlarina ekogeviri
derslerinin eklenmesi son derece &nem tasimaktadir. insanmerkezci/ekomerkezci
yaklagimlari ayirt edebilme, ekomerkezci degerleri geviride kayba ugramadan erek
kiiltiire aktarabilme, insanmerkezci yaklasimlari aktivist bir durusla ikame edebilme gibi
becerilerle donatilacak ceviribilim 6grencileri (ve arastirmacilar) bu disiplinleri asan
miicadelenin dikkate deger bir parcasi olacaklardir. Bu ¢abayi kolaylastirmak adina
calismamiz somut unsurdan olusan bir inceleme modeli 6nermistir.

Son olarak, alanyazinda gorildtgi tzere ekogeviri dallari pek ¢cok disipline, metin
tiriine ve geviri yaklasimina uzanan bir agag gibidir. Bu ve pek ¢ok ¢alisma edebi
temsiller ve kurgu hayvanlar lzerinden ilerlese de Cronin’in (2017) tirlerarasi aracilik
kavramiyla ya da gostergelerarasi yaklasimlarla isaret edildigi Uzere insandisi

10 Greta Thunberg hakkinda bilgi igin bkz. (Greta, 2019).
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hayvanlarin, o6zellikle bazi tirlerin, dillerini ¢ézmek konusunda ciddi ilerlemeler
kaydedilmistir. Gergek hayvanlari gevirebilmek, onlarin sesi olabilmek tiirlerarasi adaleti
saglamanin 6nemli bir bilesenidir ve bunun saglanmasi igin disiplinlerarasiligi tesvik
etmek 6nem kazanmaktadir. Bu baglamda 6grencileri biyoloji, antropoloji, primatoloji
gibi yandal programlarina ya da diger hayvanlarin dillerini desifre etmek igin faydalanilan
yapay zeka alanina yénlendirmek iyi bir baslangic olabilir. Ne var ki edebiyatin giicii, bu
heyecan verici gelismelerin golgesinde kalmamali, ‘ekohassas’ metinlerin gevirisi
cevirmenlerin giindeminde her daim olmalidir.
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